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Arrété préfectoral portant agrément des exploitants des installations .
de dépoilution et démontage de véhicules hors d’usage
et imposant des prescriptions complémentaires’

Adgrément n° PR 33 00046 D

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
PREFET DE LA GIRONDE, -
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
- OFFICIER de L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de Ienwronnement son livre V, notamment le titre |, artlcles L512 3, R512 31 R515 37 R515 38 et le 7'
: titre 1V, articles R543-161, R543-162 et R543- 164, :

VU la'loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux drmts des citoyens dans Ieurs re!atlons avec !es admmlstratlons

ooet notamment ses articles 19 et 21,

‘Vu Ie décret n° 91-732 du 26 junllet 1991 modifié relatif i’Agence de Ienwronnement etdela maftnse de 'énergie, |

VU rarrété m|n|stertel du 23 Janwer 1997 relatn‘ aux bruits aériens des’ mstalla‘uons classees Soumises a. .
: autonsataon

VU l'arrété ministériel du 02 février 1998 modn‘le relatlf au prelevement et a Ia consommatlon d’'eau ainsi qu aux{
émissions de toute nature des installations classées pour la protectlon de F'environnement soumises a autorisation, -

' VU larrété ministériel du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de vehlcuies des .
broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d'usage, ‘ . : '

. VU Farrété ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des mstallatlons de stockage de
: depD”UtIDFI de déemontage, de découpage ou de broyage de véhicules hors d’'usage,

o vu Farrété ministériel du 29 jmllet 2005 modifié fixant le formulalre de suivi des dechets dangereux

| VU larrété prefectoral n°15177 du 15 octobre 2001 autorisant Madame TERNISIEN Janine a exploiter, en quallte .
“de gérante de la SARL CENTRALE CASSE, une. installation de stockage et récupération de métaux, d' alhages et .
de VHU située zone artlsanaie rue Denis Papln sur le territoire de la commune d'ANDERNOS, :

VU la demande dagrement présentée le 02 novembre 2010, par Madame TERNISIEN, Gerante de la 'SARL -
CENTRALE CASSE; en vue d'effectuer la dépollution et le demontage des vehlcules hors dusage dans . .
I'établissement gu'il explo;te zone artisanale, rue Denis Papin aANDERNOS ’

VU I'attestation -de conformité VHU (V|S|te initiale) n°7-526 délivrée le 26 novembre 2009 par un organlsme

+ accrédité et agree ainsi que les documents produits par I'exploitant,

VU le rapport de [Inspecteur des :nstallatlons classées de la Dlrectlon Reg:onale de iEnVIronnement de
I'Amenagement et du Logement, en date du 04 avril 2011,

- VU lavis du Consell Departemental del Enwronnement et des Rlsques Sanltalres et Techno!oglques en date du.
+. 28 avril 2011, UL : ,

: Cité Admlnlstratlve B P. 80— 33090 BORDEAUX CEDEX ‘
- DECOUVREZ LA NOUVELLE ORGANISATION DE L’ETAT EN GIRONDE sur WWW, Gli’Oﬂde nref QOUV fr
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VU la lettre de lexpiortant du 11 mai 2011 formulant des observations. sur les prescnpnons en rapport avec le
stockage de pneumatiques, :

VU le rapport de [Inspecteur des installations classées de la Direction Regaonale de I'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement, en date du 22 septembre 2011, .

CONSIDERANT que la demande d'agrément présentée le 02 novembre 2010, par Madame TERNISIEN, Gérante
de la SARL CENTRALE CASSE, en vue d'effectuer la dépollution et le démontage des véhicules hors d'usage,
dans l'établissement qu'il explmte zone artisanale, rue Denis Papin & ANDERNOS, comporte Fensemble des
renseignements mentionnés- a l'article 1* de Farrété ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des
 exploitants des lnstaHations de stockage de ‘dépallution, de demontage de decoupage ou de broyage des
. véhicules hors d'usage,

“CONSIDERANT qu'il y a lieu d’imposer a la SARL CENTRALE CASSE, dans Iexplmtatron de son etablissement
sis, zone ariisanale; rue Denis Papin & ANDERNOS, un certain nombre de dispositions compiementalres
concernant les modalités d'exploitation et le suivi des rejets aqueux de son installation,

SUR PROPOSITION de la Secrétaire Générale de la Préfecture de Gironde. "

_ ARRETE
. Armcel
‘La SARL CENTRALE CASSE, représentée par Madame TERNISIEN Janine en quallte de Gérante, est agreee
pour effectuer la dépollution et le démontage des véhicules hors d’ usage, dans tetabllssement qu’elle exploite
_ - zone artisanale, rue Denis Papin a ANDERNOS (33 510).
- L'agrément est délivré pour une duree de six ans a compter de Ia date de notification du present arrete

ARTICLE 2 o
La SARL CENTRALE CASSE representee par Madame TERNISIEN Janine en quallte de Gerante est tenue, dans '
‘Tactivité pour laquelle elle est agréée a larticlel du présent arrété, de satisfaire a toutes les obligations

mentionnées dans le cahier des charges annexeé-au present arrété.. ‘

ARTICLE 3 :

L'arrété préfectoral n® 15177 du 15 octobre 2001 susvisé est complete par les artlcles ci-apres.

Toutes dispositions de Iarrete prefectoral du 15 octobre 2001 Susviseé, contralres a celles du present arrété sont

abrogées. ,

_ L‘amenagement et I'exploitation du site doivent &tre conformes a ceux deflnls dans Ie dossier de demande
d agrement présenté le 02 novembre 2010. :

- ARTICLE 4 -
Les empiacements affectés au demontage et a Ientreposage des. moteurs, des pleces susceptlbles de contenir
des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers .
sont revétus de surfaces 1mpermeables avec dlsposmf de retentlon Les preces gralsseuses sont entreposées dans
des lieux couverts. ,

" ARTICLE B :
- Les emplacements utilisés pour le depot des vehtcuies hors d'usage sont aménagés de fagon a empecher toute
pénétration dans le sol des différents. Ilqmdes que ces vehtcules peuvent contenlr

“ ARTICLE & : ' :
Les hatteries, les flltres et Ees condensateurs contenant des polychiorobrphenyies (PCB) “et des
... polychleroterphényles (PCT) sont entreposes dans des conteneurs appropnes dotés de dispositifs de rétention -
stockeés dans des lieux couverts. :

Les fluides extraits des véhicules hors d’ usage (carburants hunles de carters, huiles de bortes de vitesse, huiles de -
transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de batteries, fluides de
* circuits dair conditionné et tout autre fluide contenu-dans les véhicules hors d' usage) sont entreposes dans des
réservoirs appropriés dans des Ileux couverts dotes d'un dispositif de rétention. ‘ -

* - Les pneumatiques usagés.sont entreposes dans des condmons propres a prévenir le rzsque [} 1ncend|e La quantité
- maximale entreposée, toutes qualités confondues est Ilmltee a 120 m* Le dépdt est & plus. de 10 metres de tout
- autre batiment.

Les pneumatiques usages a éliminer sont repartis en 3 bennes de 40 m?® unitaire maximum. Ces dépdts seront

- distants les uns des autres d'au moins 15 m. Une voie de crrculatlon de largeur minimale de 8 m sera prevue
"~ autour de chague dépot.

Les pneumatiques usagés valorisables sur le marche dela plece d'occasion sont ranges sur 2 racks dlsposes dans
‘le batiment de dépoliution. La quantité maximale entreposée est limités a 15 m3.

Aucun pneumatique ne doit étre posé sur d'autres emplacements ou a proxrmrte d une des zones affectees au
stockage des pneumattques usageés. . S : :
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Toutes dispositions doivent étre prises pour s'assurer que les modalités de récupération, de stockage et
d'élimination des pieces et éléments de structures contenant de Iamiante lice ou libre, soient conformes aux
dispositions reg!ementalres en Vigueur '

ArTicLE 7
7.1 - Les eaux issues des emplacements aﬁectes au stockage des véhicules hors d'usage non depollugs, & fa
dépollution et au démontage des véhicules ou des parties des véhicules (moteurs pieéces détachées,...), y compris
_les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont récupérés et iraités avant leur rejet dans
le milieu naturel, notammerit par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet équivalent,
Le traitement reahse doit assurer que le rejet des eaux dans Ie milieu naturel respecte les criteres de gualité
suivant :
- pH compris entre 5,5 et 8,5 ;
- MEST < 35 mgfl ;
.. -DCO <125 mgfl ;
- - DBOS5 < 30 mgf;
- Hydrocarbures totaux <10 mgfl ;
- Plomb < 0,5 mgfl.

7.2 - Des analyses des rejets wses au 7.1, portant sur. | ensemble des parametres suswses devront &tre réalisées
‘au moins tous les semestres par Pexploitant. ‘
Les mesures sont effectuées sous sa responsabilite et & ses frals

. 7.3 - Les résultats des mesures et analyses imposées & l'article precedent sont adressés au plus tard dans le mois
- qui suit Ieur réalisation a l'inspection des installations classées et du service charge de la police des eaux.

_lls sont accompagnés de commentaires sur les causes des depassements éventuellement constatés ainsi que sur

.~ les actions correctives mises en ceuvre ou env:sagees '

7.4 - Afin de s'assurer-du bon fonctlonnement des dispositifs de mesure et des matériels d' analyse dinsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder au moins une fois par an aux
préiévements, mesures et analyses demandes a l'article 7.2 par un organisme extérieur (Iaboratowe agréé par Ie
Ministre chargé de I'Environnement). L.es mesures sont effectuées sous sa responsabrllte et & ses frais.
. Les résultats sont transmis & Imspection des mstallatlons classées dans Ies formes et conditions prevues afarticle
7.3 ci-dessus. ' S : :

7.5 - L'ensemble des résultats des mesures prescr:tes au present amcie doit étre conserve pendant une duree d au
~moins3ans ala dlsp05|t|on de linspection des installations classees :

:ARTICLE 8

8.1 —Toutes dlsposmons doivent &tre prises par 'exploitant pour s assurer de lexistence ou de [absence de partles :
d'installations qui, en raison des caractéristiqgues quahtatlves et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,
stockees, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
. drrectes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation.

a fissue de cette analyse, 'absence de parties susceptibles de présenter ces caractéristiques est démontrée,
les prescrrptrons des articles 8.2 ainsi que 8.5 a 8.9 du présent arrété ne sont pas applicables.

8.2 — Dans le cas de l'existence de partie d'installation telles que visées a larticle 8.1 ci- dessus les zones
- correspondantes doivent faire I'objet d'un recensement, sous sa responsablhte de Iexplo:tant Ces zones doivent
se trouver & l'intérieur de la cléture de I'établissement.”

Un plan de ces zones, qui doivent étre matérialisées dans Ietablrssement par cles moyens appropnes est tenu a .-
- jour & la disposition de Finspecteur des installations classées.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosmie etc) et les consignes &. observer sont
/indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de beso:n rappelees a Ilnterieur de celles-ci. Lexplortant peut
~ interdire, si nécessaire l'acces a ces zones. :

8.3 - L'exploitant dispose des documents . |UI permettant de connaitre la- nature et les rrsques des produits’

dangereux présents dans linstallation '; les fiches de donnees de sécurité prevues dans le code du travail

. permettent de satisfaire & cette oblrgatzon

-Alintérieur de linstallation classée autorisée, les flts, réservoirs et autres emba!lages portent en caracteres trés
_lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il'y a Ileu a Ia reglementatlon relatlve a-
: Iethuetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des reactlons wolentes ou de

~donner naissance & .des produits toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre |mplantes ldentifles et
explortes de maniére teIIe quil ne soit aucunement possrble de melanger ces produrts : :
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8.4 - Les installations électriques sont conformes & la regiementatlon et aux normes en wgueur
Un contrGle de la conformité et du bon fonctaonnement des installaticns électriques est-réalisé annuellement par un

. organlsme indépendant.

Les rapports de contrdle sont tenus a la disposition de I mspectlon des installations classées. lls mentionnent trés

_explicitement les défectuosités relevées. Il devra étre remédié & toute défectuosité relevée dans les plus brefs

délais selon un planning défini par 'exploitant et tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

‘Dans tous les cas, les matériels et les installations électriques-sont maintenus en bon état et contrblés, aprés leur
installation ou leur modification, par une personne compétente.

D'une fagon générale, les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, canallsatlons etc) sont mis & la terre
conformément aux reglements et normes applscables

‘8.5 — Dans le cas de la présence de zones prévues & l'article 8.1 du present arrété et caractérisées par une

atmosphére explosive, I'exploitant définit sous sa responsablllte chaque zone dangereuse en fonction du

caractére :
. permanent de I'atmosphére expleswe,
" occasionnel en fonctionnement normal,

. accidentel et de courte durée.

“Ces zones sont matérialisées sur plan, dans les condmons prévues a Iartacle 8.1 du present arrété, tenu a

disposition de linspection des installations classées.

8.6 - Afin d'assurer la prévention des explosmns et la protectuon contre celles-ci, iexplontant prend Ies mesures -
techniques et organisationnelles appropnees au type dexplmtatlon sur la base des principes de prévention

- suivants et dans l'ordre de priorité suivant :
. empécher la formation d'atmospheres exploswes

. si la nature de Pactivité ne permet pas d'empécher Ia format:on o atmosphéres exploswes éviter Imflammatlon
d’atmosphéres explosives ;
. atténuer les effets d'une explosion.

. L'exploitant appliquera ces principes en procedant a Ievaluatlon des nsques specmques crees ou susceptlbles

' __d étre créés par des atmosphéres explosives qui tient compte au moins

. de la probabilité que des atmosphéres explosives puissent se présenter et persister ;

. de la probabilité que des sources d'inflammation, y compris des decharges électrostatiques, puissent se presenter
et devenir actives et effectives ;

. des installations, des substances utifisées, des procedes et de leurs interactions eventueiies

. de 'étendue des consequences prévisibles d’ une explosion, .

8.7 - Dans les zones & atmosphere explosive ainsi. defimes les installations electriques sont redmtes a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation, tout autreappareil, machines ou matériel étant placé en
dehors delles. Par ailleurs, elles sont entiérement constituées. de matériels utilisables dans !es atmospheres
explosibles et répondent aux dispositions des textes portant réglement de leur construction. :
’exploitant est en mesure de- justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacune des zones définies sous

. sa responsabilité conformément aux textes portant reglement dela constructlon du matériel électrique utilisable en

atmosphere explosive.

A cet égard, I'exploitant dispose d'un recensement de toutes les mstailatlons électrigues situées dans les zones ol -

des atmosphéres explosives sont susceptibles d’ apparaltre et il vérifie la conformité des installations avec les
dispositions reglementalres en vigueur applicables & la zone. Le contrble penodlque des installations est assuré en -

+. application des textes en vigueur et est renouvelé tous les 3 ans.
Dans tous les cas, les matériels et les canalisations électriques doivent étre maintenus en bon état et dowent etre

contrblés, aprés leur instaliation ou leur modlflcatlon par une personne compétente.

8.8 - Dans les parties de Ilnstallat|on visées au point 8.1, présentant des risques d'incendie ou d' exp[osmn il est
interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un
"permis de feu". Cette interdiction est affichée en caractéres apparents,

- 8.9 - Dans les -parties de llnstaliatlon visées au pomt 8.1, tous les travaux de reparataon ou damenagement

conduisant & une augmentatlon des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne

- -peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail” et eventuetlement d'un “"permis de feu" et en
- respectant {es reégles d'une consignhe parttcullere
 Le "permis de travail" et éventuellement le “permis de feu" et la con5|gne partlcuilere doivent étre établis et visés
. par l'exploitant ou par la personne quil aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une

“entreprise extérieure, le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu” et la consigne particuliére relative

‘& la sécurité de linstallation, doivent étre cosngnes par IexpEmtant et Ientrepnse extérieure ou les personnes qu ||s

auront nommément désignées.

~Aprés la fin des travaux et avant ia reprlse de Iactiwte une verlflcatlon des mstallattons est effectuee par
Texploitant ou son representant : : -
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'8.10 - Outre-les formations relatives a la prévention des accidents; 'ensemble du personnel est instruit des risques
liés aux produits stockés ou mis en ceuvre dans les instaflations et de'la conduite & tenir en cas d'accident.

-Une information dans le méme sens est fournie au personnel des entreprises extérieures intervenant sur le site.
L'exploitant tient & la disposition' de I'inspection des installations classées les justificatifs des formations délivrées.

- ArRTICLE 9 .
Les véhicules hors d’usage (VHU) regus sur le site sont récupérés prrorltalrement dans le département de Ia
Gironde et ses départements limitrophes. : :

ArticLe 10
L'exploitant est tenu, d’ afficher de fagon visible 4 l'entrée de son mstailatlon son numéro d' agrement et la date de
fin de valtdtte de ceIU| -Cl. :

"Articre 11

Tout recours & Iencontre du present arrete pourra étre porté devant le tribunal admrmstrat[f de Bordeaux dans un
délai de deux mois suivant sa notification et dans les dlsposmons précisées a 1 artu:le L. 514-6 du t|tre 1% du livre V -
du Code de I'environnement.

‘Dans ce méme délai un recours gracieux peut étre presente a l'auteur de la demsmn Dans ce cas, e recours
contentieux pourra alors étre introduit dans les deux mais suivant la réponse.

Article 12
~ Les droits des tiers sont expressement réservés. '

‘Faute, par I'exploitant , de se conformer aux condrtrons sus indiquées et & toutes celles que I admlnlstratlon Jugeralt' o
utiles de lui prescrire ultérieurement pour la protection des intéréts visés l'artlcle 1.511-1 du Code de
I'Environnement, la présente autorisation pourra étre rapportée. -

: L‘explmtant devra toulours étre en possession de- son arrété d'autorisation et le presenter a toute reqwsrtmn

Une copie de cet arrété devra en outre,. etre constamment tenue afftchee dans le lieu le plus apparent de -
I'établissement. : _ .

Le Maire d'Andernos est chargé de faire afficher ala porte de la'mairie, pendant une durée minimum d'un maois, un
‘extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles l'autorisation est accordée,. en faisant connaitre
gu'une copie mtegrale est deposee aux archrves communales et mise a la drsposrtlon de tout intéressé.

- Un avis sera insére, par les soins de la Direction Départementale du Territoire et de la Mer et aux frars de -
+ I'exploitant, dans deux j Journaux du département et sur le site de la Prefecture de la Gironde.

" < AgTmicLe 13

- la Secrétaire Generale de la Préfecture de la Gironde
- le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer dela Gironde
- le Sous-Préfet d'Arcachon,
- le Maire d'Andernos,
- I'lnspecteur des 1nsta|1at|ons classees de la Directlon Reglonale de. IEnvrronnement de lAmenagement et du-
Logement :

et tous agents de controle sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexecutlon du present arrété dont une
- ampliation leur sera adressée ainsi qu'a Madame TERNISIEN Janlne en qualité de gérante de la
SARL CENTRALE CASSE :
| 2 a Gt‘r (i

Fait a Bordeaux, ie
Le PREFET,

Isabelle DILHAC
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' CAHIER DES CHARGES annexé & UAGREMENT n°PR33 00046 D du 7 {} 0(T, 201
-1°f Depollutlon des véhicules hors d’ usage
Afin de réduire toute mmdence sur Ienwronnement le fitulaire est tenu de réaliser les operatlons su:vantes avant
tout autre fraitement : :
- les batteries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;
-les composants susceptibles d'exploser sont retirés ou neutrahses
- les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boite de vitesse, Ies huiles hydraullques les liquides
“de refroidissement, antigel et de frein, les fluides de circuits d'air conditionné ainsi que tout autre fluide présent en
guantité significative sont retirés & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties concernées ;
- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du possible ;
- les éléments mentionnés comme devant étre démontes dans l'arrété pris en appllcatlon dul de article R.318-10
‘du code de la route et quu ont ete rendus 1dent|ﬂables a cette fin sont retirés. : :

2° Opérations visant a favoriser le réempioi, le recyclage et la valorisation

" Le titulaire retire les éléments suuvants du vehucu!e
- pots catalytiques ;
- composants métalliques contenant du cuivre, de Faluminium, du magnésium ;
- pneumathues et composants volumlneux en matiere plastique (pare-chocs, tableau de bord, recrp[ents de flwdes -
etc.); . .
- verre.

'Le titulaire peut mettre en ceuvre des conditions aiternatlves qw assurent au moins un niveau equwalent de

protection de I'environnement. |i peut ainsi ne pas retirer ces éléments s'ils sont séparés lors ou & l'issue du

.~ broyage ‘ou du découpage dans des conditions gui permettent leur recyclage en tant que matériaux. 7
' Les opérations de stockage sont effectuées en veillant & ne pas endommager les composants et elements
valorlsables ou contenant des flmdes etles piéces de rechange.’ :

3% Trag:ablllte

Le titulaire est tenu de se conformer aux d:sposntlons del amcle R.322-9 du code de la route Iorsque te véhicule est’
pris en charge pour destruction. : '

H est tenu de ne remettre les veh|cules hors d’ usage gu'a un. broyeur agréé ou a toute ‘autre instaliation- de. -
valorisation ou d’élimination autorisée a cet effet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat, dés lors
que le transfert transfrontalier des véhicules hors d'usage s'est effectué dans le respect des dispositions du
réglement (CEE) n°259/93 du. ler février 1993 concernant la surveillance et le controle des transferts de dechets a
.. Tintérieur, & 'entrée et & la sortie de la communauté europeenne :
" Les conditions de transfert entre le demollsseur agree etle broyeur agréé doivent _permettre la_tragab:ilte cle ces.
véhicules. : IR ‘

- Le ftitulaire est tenu de délivrer au broyeur qw prend en charge le vehlcule hors d usage apres traltement un
. exemplaire du receplsse de prlse en charge pour destructuon . :

4"! Reemplo;

_' Le titulaire est tenu de controler l'état des composants et éléments demontes en vue de leur reemp[m et d'assurer,
fe cas échéant, leur tragabilité par 'apposition d’'un marquage approprié, lorsqu'il est technlquement possible. Les

piéces de réemploi peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques

régissant la sécurité de ces piéces ou, a defaut iobilgatton generale de securlte deflnle par Farticle L.221-1 du

Code de la Consommatlon ' R

" 5°/ Dispositions relatives au déchets‘

Le tltulalre élimine les. dechets conformement aux dlSpOS!tIOI’]S des t|tres i et v du Ilvre V du code de '
lenwronnement ' S _ .
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6% Communication d’information.

Le titulaire est tenu de communiguer chague année au Préfet du département de la Gironde et a Fagence de
Tenvironnement et de la maitrise de Ienergle Ie cas echeant sous forme électronigue, la déclaration prevue par
Farrété du 19 Janwer 2005 susvisé.

70 Controle par un organisme tiers.

Le titulaire fait procéder chague année par un organisme tiers a une vérification de la conformité de son installation -
aux dispositions-de son arrété préfectoral et aux dispositions du présent cahler des charges. L'organisme tiers est"
accrédité pour un des référentiels suivants :
- . vérification de Tenregistrement -dans le cadre du systemes communautaire de management' :
environnemental et d'audit (EMAS) défini par.le réglement (CE) n°761/2001 du Parlement européen et du Conseil
du 19 mars 2001 ou certiflcatlon d' un systeme de management enwronnemental conforme a la norme
internationale 1SO 14001 ;
- certification de service selon le référentiel « traltement et valorisation des vehlcules hors d usage et de 2
- leurs composants » déposé par SGS Qualicert
certification de serwce se]on le referenuel CERTiREC concernant Ies entreprlses du recyclage depose
par le BVQL : .

' Les résultats de cette vérification sont transmis au Préfet du département de la Gironde.
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